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DIFERENCAS E SEMELHANCAS ENTRE O
ANGLO SAXAO E O ANTIGO-ALEMAO
CONFORME REGISTRADAS NO SECULO VILI.

Marco Anténio Castilho®

RESUMO

Neste artigo sio exflostas algumas cavacteristicas bdsicas do Anglo-
Saxdo falado na Inglaterra das séculos VIl a XH, que sio comparadas das suas
equivalentes do Antigo Alto Alemao, numa tentativa de se demonstrar um pa-
drdo primordial da evolugdo lingiifstica, na familia germdnica de idiomas, sen-
do proposta a idéia de que, numa tecnologia semelhante, seja usada, no sentide
de se buscar uma andlise maior para trabalho semelhante, junto a pares lingtifs-
ticas tais como holandeses ¢ africanos. A abordagem que se dd em nivel infrodu-
tério, busca levar a uma compreensio bdsica das principais caracteristicas do
Anglo-Saxio ¢ de algumas das mcongruéncias do inglés contempordneo.

Este artigo pée em evidéncia alguns dos aspectos mais caracteristicos do Anglo-
Saxdo e do Antigo Alemio, buscando destacar as semelhangas estruturais caracteristicas da
familia germénica, das linguas ¢ também mostrar como jd no século VII importantes diferen-
Gas estavam presentes nessas duas linguas, diferencas estas que, em grande medida, contribu-
fram para o posterior surgimento das linguas Inglesa e Alemi como hoje conhecidas,

Também se mostra neste artigo como a lei de Grimmi' e a lei de Verner atuaram
sobre estas linguas e verifica-se. a partir deste dado, o inicio do processo evolutivo que
prossegue sendo responsével pelas grandes transformagées vocilicas que ocorrem com ambos
os idiomas por volta do século XII.

A compreensiao do processo a que estas linguas foram submetidas é essencial
para que se tenha uma visio global, tanto das linguas faladas hoje como do processo evolu-
livo a que os idiomas estio sujeitos no curso natural da evolugio lingilistica,

Neste trabalho, as principais caracteristicas sio aprontadas num nivel nio apro-
fundado que tem por objetivo introduzir o estudante da lingua inglesa no assunto, numa
tentativa de abrir para este novos horizontes para sua posterior pesquisa independente

Objetivando tal resultado, quadros morfol6gicos sio apresentados ¢ 2 partir deste con-
clusdes generalizadoras sio tragadas, de modo a deixar os processos considerados evidenciados,

" Professor ile Inglés ¢ Literamiri Inglesa & Americana na Universidade de Cuiald - UNIE ¢ Divetor de Ensirio - COAA,
"'Ver Apéndice 1.
*Ver Apéndice 2.
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Neste trabalho, primeiro se vé a questio das declinagdes dos substantivos, adje-
tivos ¢ dos artigos; sio vistos a seqiiéncia, paradigmas dos verbos [ortes e fracos; final-
mente uma rapida comparagio entre o processo de desenvolvimento do Alrikaan como
pidgin da lingua Holandesa e o processo evolutivo do Anglo-Saxio em relagio ao Antigo
Alemio ¢ tragado, numa tentativa de se esclarecer esse componente do processo evoluti-
vo da lingua Inglesa.

Das declinacgées
As declinacoes dos substantivos
Tipos de declinacoes

Nas linguas germinicas em geral € possivel se distinguirem declinagoes de dois
diferentes tipos que estio presentes na lingua aqui estudadas.

Uma delas ¢ a chamada vocilica, ou dita forte, e uma outra chamada consonanti-
ca, ou fraca. No caso do antigo alemio, a declinagdo vocilica engloba palavras com raizes
€ @€ € u; a consonantica abrange as raizes em m, 1, nt e palavras isoladas.

No Anglo-Saxio, registra-se a presenca de trés tipos de declinagdes: as declina-
¢oes fortes onde uma terminacio é acrescida A raiz terminada em vogal, sendo estas a, 6, i
e u. Neste tipo de declinagio, inclui-se a grande maioria dos substantivos de Anglo-Saxio:
as declinagdes menores onde uma terminagio era acrescentada a uma raiz terminando em
qualquer consoante, exceto n. Poucos substantivos se incluem nesta classe: ¢ a declinacio
fraca, ou declinaciio em 1, que engloba substantivos masculinos, neutros e femininos que
apresentam diferengas muito pequenas entre si.

Em ambos se verifica a presenca de quatro casos - nominativo, acusativo, geni-
tivo e dativo, eventualmente se registrando a presenga de um caso instrumental no singu-
lar apenas.

Atitulo de exemplo e devido 2 impossibilidade de realizar um exame mais exaus-
tivo de assunto, vertlicaremos apenas a declinacio masculina com tema em a (forte),

Ant. Alemio Anglo-Saxao
Singular
Nominativo tag dag
Genitivo tages dages
Dativo tage dege
Acusativo tag dag
Plural
Nominativo taga dagas
Genitivo tago daga
Dativo tagum dagum
Acusativo laga dagas
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Fica evidente o inicio de um processo da diferenciagio das duas linguas, tanto em

nivel de alterac

40 consonantal, como em nivel das declinacoes do plural, somente a corres.

pondéncia entre os dativos permanece.

Interessante analisar-se o fato de que se registra o mesmo tipo de declinagio
Para os casos nominativo e acusativo, tanto no singular como plural, que mantém o mesmo
formato, mesmo quando sofrendo alteracoes como no plural do Anglo-Saxio.

As declinagoes dos adjetivos

Os adjetivos também sio flexionados, tendo os mesmos casos que o substantivos
e devendo concordar em caso com estes. As linguas germanicas apresentavam uma forma
forte e outra fraca de declinagdo, sendo a primeira usada quando o adjetivo nio ¢ antece-
dido por um modificador: a segunda entdo, sendo usada para todos os demais €as0s.

A maioria dos adjetivos podia ser declinada em qualquer uma destas formas ¢ o
adjetivo, diferentemente do inglés moderno, podia ser usado sem o substantivo.

Examinemos, exemplificando, quadros completos da declinagio forte e fraca do
adjetivo cego (blint em Antigo Alemio e blind em Anglo-Saxio):

Forma Fraca

Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo

Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo

Forma Forte

Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo

Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo

Antigo alemao

Singular
blinto Bilinta blinta
blinten blintun blinten
blinten blintun blinten
blinton blintun blinta
Plyral
blinton blintun blintum
blinteno blinteno blinteno
blintom blintom blintom
blintun blintun blintun

uli inino Neutro
Singular
blint blint hlint
blintes blintera blintes
blintemo blintero blintemo
blintan blintan bling
Plural
blinte blinto blintiu
blintero blintero blintera
blintem blintem blintem
blinte blinto blinto
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Anglo-Saxio
rma Fraca Masculing Feminino eutr

Singular
Nominativo blinda blinde blinde
Genitivo blindan blindan blindan
Dativo blindan blindan blindan
Acusativo blindan blinde blindan

Plural
Nominative blindan blindan blindan
Genitivo blindra blindra blindra
Dativo blindum blindum blindum .
Acusativo blindan blindan blindan ;

&Mnﬂﬁmm&mjnim Neutro
Jingular

Nominativo blind blind blind
Genitivo blindes blindre blindes
Dativo N blindum blindre blindum
Acusativo blindne blinde blind
Plural
Nominativo blinde blinde blinde
Genitivo blindre blindre blindre
Dativo blindum blindum blindum
Acusativo blinde blinde blinde

Aqui ji se evidencia com mais forga o caréter simplificador da Anglo-Saxio em
relagio ao Antigo Alemio que serd um dos maiores processos que a Lingua registrard no
seu caminho a se tornar uma lingua isolante tinica dentro da familja germinica em oposi-
(0 ao modelo flexional que sera mantido pelos demais representantes da familia.

Também os artigos apresentavam grupos distintos de declinacdes. O arti go defi-
nido, por exemplo, apresentando declinacées distingas para os quatro casos ¢ tendo varia-
¢oes antecedendo-se substantivos masculinos, femininos oy neutros. Por razoes de espago,
Nao serio examinados aqui estes quadros.

Vale o registro que 0 mesmo era villido para os pronomes, o que veio a dar a
forma que hoje se registra nos pronomes dos diversos casos nos idiomas modernos (inglés
¢ alemio), mas que nao passam de evolucoes das declinagoes entio registradas,

Uma peculiaridade do Anglo-Saxio ¢ a presenca do dual, que foi extinto em
todos os idiomas modernos, a excecao do islandés moderno.

Examinemos, a titulo de COMparagio, os pronomes pessoais:
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Antigo alemio

Singular Plural
M F N M F N
N ih du er siu iz wir  ir sie sio siu
G min  din - o es Unser uwer iro iro iro
D mir  dir imo  iro ino uns  ju im im im
A mih  dih  inan sia 1z unsih 1usth sie 510 siu

Os pronomes possessivos eram formados a partir do genitivo singular e plural
para as duas primeiras pessoas, enquanto para a terceira pessoa era usado siu para o mas-
culino e o neutro singular, e o feminino e o plural eram providas pelo genitivo ira e jro para
o plural, sendo os primeiros conjugados como adjetivos fortes.

Anglo-Saxio

Primeira Pessoa Singuiar Duai Plural
Nominativo ie wit we
Genitivo min uncer ure
Dativo me une us
Acusativo me une s
Segunda Pessoa
Nominativo B’ git ge
Genitivo Pin incer eower
Dativo be ine cow
Acusativo be ine cow
Terceira Pessoa

Singular Plural

Masculino Neutro Feminino  Todos os géneros
Nominativo he hit heo hie
Genitivo his his hire, hiere hira,heora
Dativo him him hire hicre hum
Acusativo hine hit hie hie

Também aqui os pronomes possessivos sio formados a partir de formas do caso
genitivo, sendo as formas da primeira e da segunda pessoas declinadas como adjetivos e as
da terceirn pessoa nao sendo declinadas, numa simplificagio em relagio ao registrado no
Antigo Alemio.

" Este Simbala (1) representa a letea thomm, mexistene o inglés moderne, sbstinida pelo gh
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Verbos

Tipos de classes de verbos

Os tipos devem ser classificados de acordo com a tormagao do pretérito, chaman-
do-se verbos fortes, os verbos fortes que formam o pretérito pe. A modificagao da vogal do
radical e de verbos fracos os que o formem pelo acréscimo de um sufixo no radical paraa
lormagio do pretérita.

No Antigo Alemio, esse sufixo era o L uma forma do verbo tun (fazer), e no
Anglo-Saxido o sufixo era uma particula contendo t, come acima, ou d, numa forma do
verbo don, forma anterior do verbo to do (fazer), no seu pretérito simples (dyde, dydest,
dyde, dydon).

O verbo dispunha apenas de voz ativa, sendo a passiva constituida em composi-
¢oes com verbos auxiliares, provavelmente por influéncia do latim vulgar e das linguas
remanicas em formacio.

Existiam trés modos verbais: indicativo, subjuntivo e imperativo.

Os numeros eram o singuiar e o plural, havendo o tempo presente € o pretéri-
to, e o perfeito e 0 mais-que-perfeito sendo formados através da composigio com verbos
auxiliares, o mesmo ocorrendo com o future que também era s vezes, substituido pelo
presente.

Ainda existiam o presente do infinitivo, do participio e o participio passado.

Os verbos fortes, dependendo da forma da alteragio vocilica registrada, eram
classificados em classes, sendo que havia 6 destas no Antigo Alemio e 7 no Anglo-
Saxio.

Os verbos fracos, por sua vez, eram agrupados em relagio ao tipo de sufixo que
recebiam, existindo duas classes de verbos fracos no Anglo-Saxio e trés no Antigo Alemio.

Além destes, ambas as linguas apresentavam verbos modais e verbos irregulares,
correspondentes ao hoje registrados no Alemio Moderno e no Inglés Moderno.

Nio examinaremos aqui essas formas, pois uma exposigio, ainda que breve, seria
por demais extensa para o escopo deste artigo,

Examinaremos apenas as conjugagaes do verbo ser sin em Antigo Alemio ¢ we-
san ou beon em Anglo-Saxio:

Infinitivo sin wesan beon

Presente do Indicativo

I Singular bim con beo
2% Singular bist eart bist
3 Singular ISt IS hit)
I Plural birum sint ou sindon beob
2* Plural birut sint ou sindon beob
3* Plural sint sint ou sindon beob
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Presente do Subjuntivo
1 Singular sl sie beo
2% Singular sist sie beo
3* Singular si sie beo
1* Plural sin sien beon
2* Plural sit sien beon
3" Plural sin sien beon
Imperativo
Singular wis wes beo
Plural weset wesab beob
Farticipio Presente wesanti wesende beonde
Pretérito do Indicativo
1? Singular was waes waes
2% Singular wari ware ware
32 Singular was waes was
1" Plural warum waron WEETON
2* Plural warut waron waron
3% Plural warun wzren waron
Pretérito do Subjuntivo
Singular — ware ware
Plural —_ waeren waren

Participio Passado

Como se vé, as formas verbais de Anglo

das do que as do Antigo Alemio,
o idioma até chegar a sua forma

Como se pade depurar, o Anglo-Saxio en
dentes de simplificacio em relagio ao Anti

como uma lingua independente.

Houve um processo que envolve
plificagdes no paradigma verbal, entre out
Sdo interessantissimas, enquanto processo, e
em passado muito mais recente de modo semelhante

-Saxdo jd se apresentam mais simplifica-
110 processo continuo de simplificagio a que se submeteu
presente.

Anglo-Saxao: um pidgin

quanto lingua ja mostrava sinais evi-
go-Saxdo, mas sem que pudesse ser estabelecida

u diminuigiao no nimero de declinagoes e sim-
ras caracteristicas notiveis.
ssas caracteristicas, ji que ocorreram
com dois outros idiomas Germinicos,

© Holandés e o Afvikaan ou Africinder.

L4, também foram registradas simplificagoes, como o desaparecimento das opo-
sighes de género, como acabou por se dar no inglés moderno; também foram verificadas
simplificaces nos paradigmas dos verbos (o verbo Holandés usar - dragen - tornou-se dra,

servir - dienen - tornou-se dien etc).
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E possivel que a partir de um estudo mais apurado de ambos os fenémenos se
possam verificar ainda mais semelhangas em termos de evolucio, tanto de simplificagies
morfolégicas como também de alteragoes sintaticas que podem ter ocorrido com certo
grau de paralelismo.

Conclusao

Fica claro que hd um grande valor no estudo do processo evolutivo do Anglo-
Saxao, a partir do Antigo Alemio até o seu estabelecimento como o Inglés moderno. Este
estudo pode servir ao estudante de nivel superior da mesma forma que o estudo de Latim
serve para a melhor compreensio da Lingua Portuguesa,

Infelizmente, muito pouco est4 disponivel para este tipo de estudo na literatura
nacional, o que nos leva a propor a necessidade de mais trabalhos nesta irea para que se
possa construir um campo de conhecimento minimo para assessorar o estudante de nossas
faculdades.

Uma outra utilizagio para este estudo € a tentativa, junto com a comparagao do
processo registrado no caso de surgimento de Africindes, de se estabelecer um caminho
evolutivo comum que as linguas germénicas tenham em comum, e que pode surgir para se
compreender a evolugio dos idiomas da familia hoje e para se prever possiveis mudancas
futuras, se tal hipétese puder de fato ser comprovada.

Seja pela necessidade de uma maior sustentagio para a formagio dos estudantes
universitirios de hoje e do futuro, seja por investigagdes cientificas, e estudo dos processos
evolutivos, é parte de obrigagdo dos nossos pesquisadores para com o futuro de pesquisa
cientifica dentro do campo das ciéncias humanas.

ABSTRACT

This article exposes, some basic characteristcs of the Anglo-Saxon
spoken in England from 7" to 12 century that are compared to its equivalent in
the Old High German, altempling to demonsirate a prime pattern of the linguis-
tie evolution, in the Germanic family of languages, being proposed the idea that,
i a similar tech nelogy, and searching for a lavger analysis for similar work,
they should be used with linguages that match each other, such as Dutch and
Afrikano. In introductory level, there's an attempt to show a basic understan-
ding of the Anglo-Saxon main chavacteristics and of some of the incongruities of

the English spoken nowadays.
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Apéndice 1

A lei de Grimm

De modo muito simplificado, podemos dizer que a lei de Grimm descreve a pri-
meira mudanca de sons germanica, mostrando a relagio entre algumas consoantes das
linguas germénicas e seus originais indo-europeus, O processo foi primeiro descrito pelo
filslogo dinamarqués Rasmus Rask (1787-1832) e estabelecido em detalhe pelo filélogo
alemao Jacob Grimm (1785- 1863).

Em linhas gerais, a lei de Grimm mostra as mudangas regulares das labiais /p;b.,
velares /k,g b/ e dentais /t,d,e/, como desenvolveram no germinico.

Em esséncia, a lei diz que paradas mudas germanicas, que paradas indo-européi-
s sonoras se tornaram paradas mudas germanicas e que continuantes mudas do indo-
curopeu se tornaram paradas sonoras no germénico. Em linhas gerais, tem-se:

p-f-b(deP para F; de F para B)

g -k-h (de G para K; de K para H)

d-t-th(de DparaT; de T para TH)

Apéndice 2

A lei de Verner

A Lei de Verner mostra a evolugio de algumas consoantes nas linguas germénicas
Ja afetadas pela lei de Grimm. Foi desenvolvida pelo fillogo dinamarqués Karl Verner em
1875 e, de modo muito simplificado, diz que fricativas mudas germanicas primitivas (como
0 5) eram sonoras (nesse caso o z) quando imediatamente da palavra ( o acento principal).
As consoantes que mudaram de acordo com o lei de Verner tiveram ainda outras
mudancas, como o s passado a z e posteriormente se tornando L ¢ o th mudo (como em
thought) se tornando sonoro pela lei de Verner (como em though) estio se tornando d.
A ocorréncias da Lei de Verner foi muito mais verificada no Alemio do que no
Inglés (veja-se 1o think em oposicio ao denken alemio),
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